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METIERS A TRESSER TYPE D.B. 

SPECIAL FIBRES POUR COMPOSITES 

Ecartement : 126 mm. 

Gamme de metiers : de 8 a 48 Fuseaux en axe vertical, 

de 56 a 96 Fuseaux en axe horizontal. 

Bati rigide mecano-soude. 

Lubrification sous-pression par pompe a huile sous carter etanche. 

Guidage des pieds de fuseaux par 2 ogives, tenues en deux points. 

Tirage par cabestan - variation du tirage par tete de cheval. 

Commande par moteur a courant continu ou moteur asynchrone + platine de 
variation de frequence. 

Equipement electrique complet et dispositif de securite suivant normes. 

Equipes de fuseaux speciaux type B 126. 


"D.B." TYPE VERTICAL 

SPECIAL FIBERS FOR COMPOSITES 

Stitch range : 126 mm. 

Carrier capacity : 8 to 48 in vertical axis, 

56 to 96 in horizontal axis. 

Welded-steel supporting frame. 

Pressure lubrication by oil pump in leak-proof oil sump. 

Carrier feet are guided by two slides. 

Haul-off by overhead-mounted capstan - haul-off speed variation by change-gear system. 
Drive by DC motor or AC motor and frequency deviation. 

Complete electrical control equipment and safety devices following accepted. 
Fitted with special carriers B 126. 


FLECHTMASCHINE TYP D.B. 

FUR VERBUNDWERKSTOFFEFASER 

Stich : 126 mm. 

Fabrikationsprogramm : 8-48 Kloppel in Verticalachse, 

56 - 96 Kloppel in Horizontalachse. 

Starkes verschweisstes Gestell. 

Kraftantriebsorgane unter dichtem Gehause, druckgeschmiert mit Oelpumpe. 
Kloppelfusse mit Fiihrungsfingern in 2 Punkten gelagert. 

Abzug liber Scheibe - Abzugsvariation durch Schere mit Wechselradern. 
Antrieb durch Gleichstrommotor oder Drehstrommotor mit Frequenzumformer. 
Komplete elektrische Ausriistung - Sieherheitsvorrichtung gemass Normen. 
Ausgeriistet mit spezial Kloppeln Typ B 126. 


